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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-000555 vom 21,01.2020
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1-Absender 1 Expaditeur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE PE VOITURE INTERNATIONAL

Ubereinkommens Uber den Befbrderungsverirag contrat
im intem. StraBengDtervarkehr (CMR),

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobsient toyte
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Conventien relative ay

marchandises par route (MR).

CMR

frenspert  International  des

2 Empfanger / Daslinalair'a

@ Frachtfihrar { Transporieur

Benﬁtzle Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co,

MAGNA PT S.p.A.

ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

) 7 Nachfolgender Fracht{Uihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

i 3 Auslisferungsort des Gutes/ Kiau prévu pour la livralson da la marchandise

Ort/ Liau MODUGNO
Land/Pays  [tallen
Datum/Date  24.01.2020

Zeit ! Tamps

4 Ot und Tag der Obernahma / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Ori/ Liau REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland
Dalum/Dats  21.01.2020

18 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachifGhrer /

2sitd Temps Réserves el observations des lransporieurs

5 Bolgefagte Dokumenta / Documents annaxes

44 Gewicht, kg 4 § Umfang
cbm

44 Anzahider LM 49 Art dar Varpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes
Polds, kg

9 Pos, 4 Zeichen/Nr.
No. Mede demballage Nature da la marchandise

Marques et numéros Nombra des cofis
1 110856 - 110881 17 COLLI Getriebeteile 4.852
5 : )
e 17,00 coLUI 4.852,00

47 Angaben zur Ermitliung der Tanfkilometer mit Grenzibergangen

1§ Anwelsungen des Absenders
von bis

18 Frachtzehlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Varainbarungen/ Conventions pariiculieras

unfrei - Rechnung an Empfianger

- Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtiches Kenrizsichian Nuslastinty  yollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
{ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Anhdnger '
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutztar GrenzUbergang 27 Gut 20-0005559mpfangen em Datum/ Date
Récephon des marchandises lel e 3
- | o B T e ee—
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Geschaftsfohrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltz¥r ' GOMMERZBANK

Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

Handelsregister: Stuftgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Intemnet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE1%3 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT. DRESDEFF&(4

Unterschrift und Stempel des Frachtidhrers

Unterschrilt und Stempe) des Absenders
Signatyre et timkra du transporteur

' Signalure et timbre lexpaditeur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22



